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Nur 20% der in 2001 befragten Leserinnen und
Leser hatten kein Problem mit der ,Verdnderun-
gen“ in Irland. 71,7% rdaumten ein, dal ,einiges
schade® sei; 8,1% hatten ,,deutliche Probleme*
damit.

Oder jenes Resultat: Ist Irland bei den 15-25jah-
rigen eher in oder out?, fragten wir. Die Vermu-
tung ging dahin, es sei bei 38,6% dieser Alters-
gruppe eher out, nur bei 25% eher in, und im-
merhin 35,7% wollten es gar ,nicht wissen*...
Es ist also sicher richtig, dall wir da ein Pro-
blem haben.

Und ein allerletztes Szenario mochten wir
(nicht) beschworen - am Mittwoch, den 5. Juni
2002 spielen die Fuliball-Nationalmannschaften
Deutschlands und Irlands in der gleichen Vor-
runde (WM 2002) gegeneinander. Schon 1992
haben wir einmal (in Hannover damals) gegen
die Iren ( 0:2) verloren. Und wer erinnert sich
nicht an die WM (Weltmeisterschaft) des Jah-
res 1990, als die Iren in Stutigart nicht nur die
Engldnder schlugen, sondern sie insgesamt,
auch durch das positive Auftreten der Fans, auf
einer Sypmatiekurve gigantischen Ausmabes
nach oben getragen wurden? Mein (nicht erhoff-
tes) Negativ-Szenario geht so: im entscheiden-
den Spiel gegen Irland verlieren wir (Deutsch-
land), durch einen von den Iren (unsportlich)
herausgeschundenen umstrittenen Elfmeter,
den einen entscheidenden Punkt: die Iren kom-
men weiter, wir scheiden aus. Nein - ich méchte
das eigentlich so nicht erleben - denn ich fiirch-
te, auch das wiirde weiter am Verhaltnis Deut-
sche-Irland kratzen... - ganz arg sogar.

Viel Lesevergniigen - wann hdéren wir von [h-
nen und Ihrer Meinung?

Die Redaktion

PS/PPS

Pech gehabt - oder:

Rein. Dann raus. Wieder drin. Und endgiiltig
nein ...

Ja, klingt nach Kobold - und erst wahrend wir
diese allerletzten Zeilen schreiben, merken wir,
dali auch dieses vergessen wurde: wenigstens
Ihnen gegeniiber, den irland journal Abonnen-
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tinnen und Abonnenten, unseren Kobold tiber-
haupt erst einmal einzufiithren. Das haben wir
im Reisehandbuch nicht getan - und so manch
einer mag sich deshalb iiber Text und Stil der
(viel zu) wenigen Kohold-Passagen etwas wun-
dern... (Nehmen Sie alleine den Kobold auf Sei-
te 23 - ist er nicht stif? - und was er zu berich-
ten hat...)

So, hier aber war kein Kobold im Spiel.

Nein, was sich Friedhelm Rathjen, einer unse-
rer langjahrigen Mitarbeiter (und fiir soviel ver-
schiedenen Themanarten gut) mit seiner neu-
en, unregelméfigen Serie Short Stop ausgedacht
hat, war - auch in diesem konkreten Fall ,Ring
of Kerry*“ - viel zu gut und viel zu schon, um auf
magere 3-6 Reiseseiten gepresst zu werden. Bis
1 Woche vor SchluB3 ,,stand” der Beitrag von ihm
auch fest und unwiderruflich. Dann saglen wir
schweren Herzens nein, weil wir merkten, wir
kamen mit anderen Planzahlen nicht hin. Dann
glaubten wir, der Platz reiche doch, und dann
reichte er doch nicht. Letztlich haben wir den
Beitrag von ihm genauso auf die Juliausgabe
geschoben wie (siehe an anderer Stelle) unse-
ren ,Jubildumsbeitrag® zu den Dubliners, die
auch ihre ,40 Jahre Bithnenleben voll“ haben -
und noch immer voll guter Dinge sind. Siehe
deren ,Wahnsinnstour®, die am 25. Oktober he-
ginnt und erst am 7. Dezember 2002 aufhort.
Ticketreservierungen unter 040-413 22 60 (Te-
lefon) oder unter ticketservice@karsten-jahn-
ke.de

Viel Vorfreude! .
journal HIRENH —

Der Verlag hat die Eure-Umstellung genutzt und den jahr-
lichen Standard-Bezugspreis um ganze 90 Pfennige {oder
46 cent) im Jahr erhoht. Und das sind die neuen Bezugs-
preise seit 1/2002 (unter EinschluB von Mehrwertsteuer
und Versandkosten):

* 25 Euro (vorher: 48,- DM = 24.54 EUR) Deutschland
* 20 Euro (vorher: 40,- DM = 20,45 EUR) ErmaBigt fir
z.B.: Schuler/Studenten, Azubis, Arbeitsuchende (formio-
se Bescheinigung notig)

* 32 Euro (vorher: 60,- DM = 30,68 EUR) Versand im eu-
ropaischen Ausland

* 8 Euro (vorher: 15,- DM = 7,67 EUR} Einzelheft

VOR DREISSIG JAHREN
RICHTETE DIE BRITISCHE
ARMEE IN DER NORDIRI-
SCHEN STADT DERRY EIN
BLUTBAD AN. Vierzehn
katholische Demonstran-
ten starben im Kugelhagel.
Der Bloody Sunday wurde
zu einem schmerzlichen
Wendepunkt im irischen
Bruderkrieg.

Jetzt endlich scheint ein
dauerhafter Fried moglich.
Doch mit dem Abstand von
drei Jahrzehnten wird
deutlich: Es darf keine
kollektive Unterscheidung
zwischen Schuldigen und
Unschuldigen geben. E
Irlands Geschichte: Ein
Lehrstiick liber unlosbare
Identitdtsprobleme und die
Last des Vergangenen. Wie
kann dem Leid auf beiden 1
Seiten in wirdiger Weise
gedacht werden?




In Nordirland wird
der politische Konflikt
beigelegt.
Im Schmerz aber bleibt
die Nation geteilt

von Colm Toibin

ap—

In der letzten Januarwoche des Jah-

res 2002 zeigten zwei britische
Fernsehsender ergreifende Doku-
mentationen iiber Ereignisse, die
sich vor 30 Jahren in Nordirland
zugetragen haben. Am 30. Januar
1972 schossen britische Fall-
schirmjidger im nordirischen
. Derry auf einen Demonstrations-
zug. 14 Menschen starben an die-

" sem Sonnlag, viele andere wur-

den verletzt. Danach behauptete die Armee, ci-
nige der Demonstranten seien bewalfnel gewe-
sen, und die Streitkréfte hitten das Feuer erst
eroffnet, nachdem auf sie geschossen worden
sei. Dagegen beteuerten die Familien der Opfer
des Bloody Sunday und viele Augenzeugen, kei-
ner der Getteten oder Verlelzten sei bewafinet
gewesen. Die britische Regierung setzie einen
Untersuchungsausschuss ein.

Ich war damals 16 Jahre alt und lebte in einem
katholischen Internat in der Republik Irland. An
jenem Sonntag berichleten uns unsere Plarrer,
was geschehen war. Wir schwiegen entsetzt.
Keiner von uns war je im Norden gewesen, aber
wir alle hielten Nordirland fiir einen Teil unse-
res Landes. Die Briten hatten uns den Norden
weggenommen, doch eines Tages wiirden wir
ihn zuriickbekommen. Briten und Protestanten
nannten die Stadt des Bloody Sunday

Londonderry, fiir uns Katholi-

ken hieB sie Derry. Als ich ein

werfe den
letzten St

Kind war, strichen wir auf Landkarten von Ir-

land vor Derry stets das Wort ,London® durch.
Jetzt hatten die Briten unsere Leute in einer
unserer Stidte erschossen. Wir waren wiitend
und voll Hass.

Derry ist eine kleine Stadl, ihre katholischen
Viertel sind wie Dorfer. Schon am Montagmor-
gen kannte jeder dort die Namen der Toten. Und
alle wussten, dass keiner der Erschossenen -
einige erst 17 Jahre alt - etwas mit der [RA zu
tun gehabt hatte. Zu erleben, wie die Briten den

Opfern schlicht einen terroristischen Hinter-
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grund andichteten, muss schwer ertréiglich ge-
wesen sein. Die Verbitterung wuchs, als Eng-
lands hdichster Richter, Lord Widgery, die Ar-
mee in seinem Untersuchungsbericht von Ver-
antwortung fiir das Geschehene weitgehend
freisprach. Fiir die Katholiken von Derry war
damit klar, auf welcher Seite die britische Re-
gierung stand.

Einige der Getdteten an
jenem Bloody Sunday mégen
Steine geworfen haben, die
meisten aber waren friedliche
Demonstranten.

Dass der Biirgerrechtsmarsch verboten war, galt
den Protestierern als weiteres Beispiel fir die
Diskriminierung, die sie als Katholiken in Nord-
irland allenthalben zu erleiden hatten. Eine
Nagelbombe, die in der Tasche eines Erschos-
senen gefunden wurde, war ihm offensichtlich
erstnachtréiglich von den Sicherheitskriften un-
tergeschoben worden. Fiir die meisten Katholi-
ken von Derry waren die Ereignisse des Bloody
Sunday schlichtweg staatlich sanktionierter
Mord.

Die Republik Irland rief einen nationalen Tag
der Trauer um die Toten von Derry aus.

Die Maschinen der nationalen Flug-

linie blieben am Boden. Zwischen den Regie-
rungen in Dublin und London gingen scharf for-
mulierte Demarchen hin und her. Niederlassun-
gen britischer Unternehmen in Dublin wurden
angegriffen, die britische Botschaft von einer
wiitenden Menge niedergebrannt. In der Repu-
blik Irland meinte man, die Krise habe einen
Punkt erreicht, an dem jede Riickkehr zur Nor-
malitil ausgeschlossen sei.

Noch ernster war die Lage im Norden. Der
Bloody Sunday wurde zum Wendepunkt der
nordirischen Geschichte. Die Toten von Derry
bedeuteten, dass die Zeit fir friedliche Reform-
versuche vorbei war. Dies war die eigentliche
Geburtsstunde der Provisional IRA. Wiitende
junge Manner strémten der geheimen Irisch-

Republikanischen Armee jetzt scharenweise zu.

Zudem konnte die Untergrundorganisation fort-
an der Unterstiitzung der meisten Katholiken
Nordirlands gewiss sein. Und auch aus Sicht der
Republik Irland sah es fiir einen kurzen Augen-
blick so aus, als ob der Norden und der Siiden
nun in einem einzigen und letzten groBen Auf-
bdumen versuchen wiirden, die Briten fiir im-
mer aus Irland zu verdringen.

Doch dazu kam es nicht. Ohne jede Erkldrung
wandte der Siiden dem Norden in den Wochen
nach dem Bloody Sunday den Riicken zu. Kein
offentliches Gebéude in Dublin wurde je wie-
der in Brand gesteckt, nie wieder ein nationa-
ler Tag des Gedenkens an die Opfer im Norden
ausgerufen. Innerhalb eines Jahres trat die Re-
publik Irland der Europdischen Wirtschaflsge-
meinschaft bei. Fortan widmete sie ihre ganze
diplomatische Energie der Vereinigung Euro-

pas und dem anglo-irischen Ausgleich.

In den frithen achtziger Jahren arbei-

tete ich als Chefredakteur
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von Magill, der wichtigsten politischen Zeit-
schrift der Republik Irland. Es war die Zeit nach
den Hungerstreiks von IRA-Gefangenen, in der
Sinn Féin (irisch fiir ,Nur wir selbst®), der poli-
tische Arm der IRA, zu einer immer wichtige-
ren politischen Kraft wurde. Bei meiner Arbeit
begriff ich eines tiber den Norden: Die Leser
interessierten sich nicht fiir ihn. Machte man
einen Bericht iiber Nordirland zur Titel-
geschichte, sank die Auflage. Was auch immer
iiber den Norden geschrieben wurde - Reaktio-
nen gab es so gut wie keine.
Andererseits stammten unsere beiden brillan-
testen Autoren aus Derry. Vielleicht rithrten ihr
Scharfsinn und ihre beiflende Urteilskraft da-
her, dass sie als Aufienseiter in einer zutiefst
behébigen Gesellschaft lebten. An jenem Sonn-
tag in Derry hatten sie ihre Feuertaufe erlebt,
spiter die Verlogenheit der Briten.
Ich verlieB die Zeitschrift 1986 und schrieb ein
Buch iiber Nordirland. Bad Blood war der Be-
richt {iber eine Wanderung, die ich von Derry
aus entlang der Grenze bis an die Ostkiiste un-
‘ternommen hatte. Ich schrieb Gber Feste und
Prozessionen, ither Gewalt und Politik. Ich
merkle, dass ich in Nordirland zugleich zu

Hause und in der Fremde war. Ich

kannte die Geschichte

des Landes, ich teilte

seine Kultur. Und doch hatten die Nordiren an-
dere Erfahrungen gemacht als ich. Protestanti-
sche Nordiren blicklen geradezu andéchtig zum
Staal auf, katholische Nordiren begegneten je-
der staatlichen Autoritdt voller Argwohn. Bei
uns im Siiden war der Staat eine Selbstverstidnd-
lichkeit; niemand machte sich Gedanken tiber
ihn.

So war Nordirland mein eigenes Land und doch
zugleich ein fremdes. Das faszinierte mich.
Wiihrend meiner Reise kehrte ich oft nach Derry
zur Erholung zuriick. Ich genoss das Kneipen-
leben und den Zusammenhalt dort, den Witz der
Menschen und ihre Freundlichkeit. Natiirlich
befand ich mich unter Katholiken. Doch etwas
geschah auf meiner Wanderung, das meine
Ansichten veriinderte. Ich hesuchte die Beerdi-
gung eines Polizisten, der in der Néihe der Gren-
ze von der IRA erschossen worden war. Der
Geistliche verlas bei der Beisetzungsfeier die
lange Liste derer, die in dieser Gegend bereits
von der [RA ermordel worden waren. Die mei-
sten hatten auf einsamen Gehoften gewohnt,
Protestanten allesaml. Weil einige von ihnen
nebenbei oder hauptberuflich fiir die Polizei
gearbeitet hatten, hatte die IRA sie zu ,legiti-
men Zielen® erklért.

Die schiere Traurigkeit der Totenfeier ging mir
durch Mark und Bein. Der tote Teilzeitpolizist

*N#ar im Beisein seines achljihrigen

Sohnes erschossen worden. Dariiber hatte fast
nichts in den Zeitungen gestanden. Die [RA da-
gegen ehrte zu jener Zeit ihre toten ,Helden®
schon langst mit Massenkundgebungen und
keltischen Monumenten. Sie hatte die Macht der
Symbole begriffen, Die Protestanten hatten nur
ihren Kummer und ihre Ohnmacht. Fir ihre
Toten wiirde es weder Denkmaler noch Aufmiir-
sche geben.

JToo long a sacrifice can make a stone of the
heart®, hatte W. B. Yeats nach dem Osteraufstand
von 1916 geschrieben: Wo das Leiden zu lange
wiihrt, da kann das Herz zum Stein werden. Und
so nuizte die IRA die Diskriminierung der Ka-
tholiken und den Bloody Sunday, um ihre heim-
tiickischen Morde zu rechtfertigen. Doch wer
je im Siiden der Grafschaft Fermanagh mit Fa-
milien und Nachbarn von ermordeten Prote-
stanten spricht, der wird hinterher nicht mehr
das Hohe Lied von der irischen Freiheitl singen.
Der Bloody Sunday schuf eine Kultur des Opfert-
ums, und die Opfer nahmen sich das Recht her-
aus, Rache zu iiben.

Nachdem ich mein Buch geschrieben hatte,
dachte ich ganz anders iiber Nordirland. Jetzt
hatte ich mit gleich drei Identititen zu ringen.
Einerseits war ich der irische Nationalist, der
das Wort ,London® auf der Landkarte strich und
sich in Nordirland zu Hause fithlte. Andererseils

war mir der Eigensinn der Iren im Siiden nicht

land journal



fremd, die sich auf der Suche nach Wohlstand
vom brennenden Norden abgewandt hatten.
Und schlieBlich sah ich das Geschehen auch mit
den Augen des anderen ,Stamms*, aus der Sicht
der nordirischen Protestanten. Mit ihnen wiir-
den wir uns verstindigen miissen, wenn wir in
gerechtem Frieden leben wollten, auch wenn
das bedeutete, ihr Recht anzuerkennen, britisch
zu bleiben. Es gibt keinen Grund zu der Annah-
me, irische Identititspolitik kénnte unkompli-
ziert sein.

In den Jahren nach dem Bloody Sunday wur-
den die traditionellen republikanischen Balla-
den im irischen Radio nicht mehr gespielt. Auch
in den Pubs im Siiden sang niemand mehr die
Lieder von den heldenhaften Taten der alten
irischen Ireiheitskdmpfer. Langsam dammerte
es der britischen Regierung, dass die [ren in der
Republik fiir Nordirland einfach nur stabile Ver-
hiiltnisse wollten. ,Unser* Land forderten wir
nicht mehr zuriick. 1985 hegannen die beiden
Regierungen, ernsthaft zusammenzuarbeiten.
Doch die alten Wunden verheilten nicht. Die
Katholiken von Derry und Belfast blickten arg-
withnisch auf die Abkommen mit den Briten.
Was sie wollten, war endlich eine Entschuldi-
gung fiir den Bloody Sunday und dass die Vor-
ginge von damals aufs Neue untersucht wiir-

den.

Nachdem die Berliner Mauer gefallen war, rei-
ste ich durch Osteuropa. Ich berichtete iiber die
Versuche der Ruminen, zu vergessen, wer un-
ter dem alten Regime was verbrochen hatte. lch
schrieb auch ein Buch iiber Barcelona, wo man
sich bemiiht, die Erinnerung an den Spanischen
Biirgerkrieg zu verdriingen. Die Uberzeugung,
dass allein die Zukunft ziihle, kam mir erfri-
schend und schockierend zugleich vor. Dann,
Anfang der neunziger Jahre, diskutierte ich in
einer Fernsehsendung mit dem nordirischen
Romancier Ronan Bennett. Der Moderator frag-
te Bennell, ob er an die Moglichkeit eines Aus-
gleichs zwischen Katholiken und Protestanten
in Nordirland glaube. Bennett sagte, das werde
schwierig. Ich erinnere mich gut, wie wiitend
ich wurde, als er darlegte, warum 20 oder 30
Jahre zuriickliegende Ereignisse den Fort-
schritt verhinderten. Ich sagte ihm, dass ich
genug hétte von jammernden nordirischen
Katholiken, die immer wieder darauf
herumritten, was man ihnen irgend-
wann einmal angetan habe. Ob sie denn
niemals dariiber hinwegkommen
kénnten? Bennetts
gequiltes Lii-
cheln zeigte
mir, wie un-
moglich es ih-

nen war.

Heute sind die Politiker der Sinn Féin respekta-
bel geworden. Sie tragen Anziige und verstehen
sich auf Friedensrhetorik. Und jetzt fillt es mir
schwer, ihre Vergangenheit zu vergessen. Ich
weill, wir haben keine Zukunfl, wenn wir ein-
ander stets aufs Neue die Geschichte der ver-
gangenen 30 Jahre auftischen. Doch kaum er-
triiglich finde ich es zu sehen, wie die Vertreler
meines Stammes auf einmal so tun, als kénn-
ten sie keiner Fliege etwas zuleide tun. Auch
mein Staat, die Republik Irland, ist schlieBlich
aus Gewalt und bewaffnetem Aufstand hervor-
gegangen. Mein GroBvater und mein Onkel ge-
hérten zu den Rebellen. Als ich aufwuchs, ver-
ehrte man die Kampfer fiir Irland noch wie Hei-
lige. Aber irgendwann verzichtete mein Staat
darauf, sein eigenes Gewalterbe zu feiern. Die
toten Rebel-

len wur-



den nicht mehr erwihnt. Als die irische Wirt-
schaft zu hoomen begann, hatten wir Wichtige-
res zu tun, als ihrer zu gedenken.

Aber so einfach lisst sich die schwierige irische
Geschichte nicht austreiben. Im Oktober 2001
erlebte Dublin einen seltsamen Gedéachtnisakt,
den Versuch gewissermalien, eine der nicht en-
den wollenden Geschichten unserer Geschich-
te doch noch zu Ende zu bringen. Auf dem
Friedhof des Mountjoy-Gefingnisses lagen noch
immer zehn Tote, alle 1921 von den Briten als
[RA-Rebellen hingerichtet. Die Familien der
Exekulierten hatten stets gefordert, die Uberre-

ste ihrer Toten miissten ihnen

tibergeben werden, aber dazu
war es nie gekommen. Jetzt erst,
80 Jahre spiiter, sollten die zehn
Freiheitskimpfer Staatshegrib-
nisse erhalten. Der Priisident und
; .[Ier Premierminister waren ge-
kommen, katholische Geistliche
und Armeeverlreter, die Fiithrer
der politischen Parteien und die
Angehdrigen der Toten. Das
Fernsehen tibertrug live.

Ich wusste, diese
Feierlichkeit ware
vor dem Waflen-
stillstand der [RA in Nordirland

nicht moglich gewesen. letzt erst schien von der

Geschichte der Rebellen keine Gefahr mehr
auszugehen. Man verlas die Abschiedshriefe der
Erschossenen von 1921, Sie waren voll religio-
ser Hingabe und politischem Idealismus. Trotz-
dem miissen diese Méanner den Angehdrigen des
anderen Stammes zu ihrer Zeil als gefahrliche
Gewalttater erschienen sein. 80 Jahre nach ih-
rem Tod applaudierten die Menschen auf den
Straflen von Dublin, als ihre Sirge vor-
beigetragen wurden. Ein Land mil durch und
durch ambivalenter Geschichte gefiel sich dar-
in, eindeutige Helden zu feiern.

Die beiden Filme iiber den Bloody Sunday, die
das britische Fernsehen in der letzten Januar-
woche zeigte, sind glinzend gemacht. Griind-
lich recherchiert, tief bewegend. Sie miissen den
Familien und Freunden der Opfer ein wenig
Genugtuung verschafft haben. Unterdessen hat
Premierminister Blair eine erneute Untersu-
chung der Ereignisse vom 30. Januar 1972 in
Auftrag gegeben. Gut so. Ich frage mich nur, wie
wir das Andenken all jener anderen bewahren
werden, die - ebenfalls unschuldig, ehenfalls
unbewaffnet - in den vergangenen drei Jahr-
zehnten getitet wurden.

Es ist nicht schwer zu begreifen, warum die | RA
das Hauptquartier des Fallschirmjéger-Regi-
ments in Aldershot in die Luft sprengen wollte,
dessen Mitglieder am Bloody Sunday auf die

Katholiken von Derry geschossen halten. Aber

bleibt auch noch Erinnerung fiir die Menschen
Gibrig, die dort am 4. Mérz 1972 getotet wurden
- ein Gértner, ein katholischer Priester und fiinf
Putzfrauen? Schuldlose Opfer des irischen Biir-
gerkrieges auch sie. Uber ihr Leben werden
keine Filme gedreht, und es werden keine of-
fentlichen Untersuchungen eingeleitet, um auf-
zukldren, warum sie sterben mussten. Der Zorn
der nordirischen Protestanten wird gendhrt
durch die Vorstellung, dass ihr Leiden seit 1972
zu Staub zerfallen muss, wiahrend das Schick-
sal ihrer katholischen Nachbarn in Stein gemei-

Belt stehen wird.

Aus dem Englischen

von Tobias Diirr

Der Beitrag von Colm Téibin erschien in der
Ausgabe 8/2002 der Wochenzeitung DIE ZEIT.
Colm Toibin, 1955 in der Republik Irland
geboren, gehort zu den bedeutendsten irischen
Autoren der Gegenwart. Er lebt in Dublin. Als
politischer Reisereporter und Erzahler steht Toibin
fur eine Generation, die nach Auswegen aus dem
Kreislauf von Gewalt und Rache sucht. Auf
Deutsch ist zuletzt sein Roman , Das Feuerschiff

von Blackwater” erschienen




Auch ohne fundierte Ahnung liber all
die vielen geschichtlichen Verwicklun-
gen, so viel wuliten wir: die Briten hielten die-
sen Teil (Nord-)Irlands beseizt,

Heute ist es eher andersherum - sie wiirden ja
gerne gehen, wenn man sie so einfach liefe.
Die Unionisten (Protestanten?) sind offenkun-
dig in die Defensive geraten und tun, was sie
kinnen, um die vermeintlichen Bewahrer und

Beschiitzer (die Briten) im Land zu halten.

Halten wir ein paar wenige Fakten fest:

* Rein volkerrechtlich gibt es zwei Staaten auf
der Insel Irland: die Republik Irland und Nord-
irland (die sechs Grafschaften im Norden), wel-
ches zum ,Vereinigten Konigreich Grofibritan-

nien und Nordirland® gehort.

* Bernhard Wember hat in einem aufsehen-
eregenden Dokumentatonsfilm im Jahr 1975 die
Erkliarung des Nordirlandkonfliktes auf eine
simple Formel gebracht und in einem Modell-/

Trickfilm die ,unverdidchtige* englische

nen ihr Land }—$
(‘_{

Vergleichen Sie diese Zeilen ruhi

Iren selber waren katholisch
“Daraus ergibt sich der Schliis-
sel zum Verstindnis des iri-
schen Konflikts. Der entschei-

dende Unterschied zwischen

Katholiken und Protestanten

war nicht die verschiedene

Konfession. Sondern es war der

Gegensatz zwi- l
. 3 . Ly
schen einheimi- /5

schen Iren, de-

Gewehr im Anschlag. Ein paar Mal war das auch
ziemlich gespenstisch, weil urplétzlich, auch mal

i er
mitten in der Nacht, und es hat uns hinterh

nicht positiver u

Die waren allerdings als Soldaten (urspriing-
lich) gekommen, um die Katholiken vor den
Protestanten zu schiitzen.

Man merkt ganz schnell, wo auch immer man
anfangen will: Diese Geschichte ist komplex. Zu
komplex, um sie hier erschopfend darstellen zu

kénnen.

ber ,the Brits” red

en lassen.

Presse wie folgt zitiert: (zu Cromwells Irland-
feldzug 1649:) ,Gestiitzt auf ihre militirische
Macht haben die Englinder eine gezielte
Besatzungsstrategie betrieben. Es wurden eng-
lische und schottische Siedler nach Irland ge-
bracht. [hnen wurde das fruchtbarste Land der
Iren gegeben® “Diese eingewanderten engli-

schen Kolonialherren waren protestantisch. Die




